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UN LOT D’OSTRACA GRECS INEDITS AU MUSEE DU CAIRE:

UNE ARCHIVE D’UN DOMAINE PRIVE
EN THEBAIDE AU DEBUT DU Ve SIECLE

C. GALLAZZI - G. WAGNER (Chargé de recherche au CNRS)

JE 47942 - 47957 Thébaide
43228 A 1"¢ moiti¢ du V© s.p.C.

Au printemps de 1983, C. Gallazzi a remarqué un fort bel ostracon grec exposé en
vitrine dans la Salle 29 du Musée du Caire; aprés avoir vérifié qu’il était bien inédit, il
poursuivit ses investigations et découvrit qu’il faisait partie d’un lot de 16 ostraca grecs
enregistrés dans le Journal d’Entrée sous les n° 47942-47957 avec la mention suivante :
« Are a group of ostraca found somewhere in Upper Egypt in the time of Mr. Weigall ».
Peu apres, une 17¢ piece, égarée dans le Journal d’Entrée sous le n°® 43228 A, nous en
apprenait davantage : « Thébes. Envoi Weigall 1916.11 ». On sait que A.E. Weigall a
été Inspecteur Général du Service des Antiquités de 1904 a 1914 et qu’il a participé
aux fouilles de la Nécropole Thébaine (Dawson-Uphill, Who was Who in Egyptology,
2¢ édition, London 1972, 299-300). Cette derniére information assure la provenance
Thébaine du présent lot, mais n’implique pas qu’il ait été mis au jour a Thébes
méme.

Les textes que nous publions ici constituent un ensemble homogeéne, une petite archive,
tant par les graphies (sont de la méme main : 1) 47942-4, 2) 47946 et 47948, 3) 47947,
47949, 47955, 47956-7, 4) 47950 (?), 47951, 47953-4, 43228 A) que par la réapparition
des mémes personnages et la teneur des documents (47956 et 47957 se suivent certaine-
ment et 47955 en est la suite interrompue).

Notre principal critére de datation demeure ’écriture, mais, comme on sait, il ne saurait
étre trés précis : nous dirons que nos textes remontent au début ou a la 17 moitié du
Ve s., datation corroborée par le montant élevé des paiements en espéces (en particulier
le prix de 1500 talents d’argent pour un cochon, & deux reprises).

Nos recherches nous ont permis de découvrir d’autres piéces du méme dossier dispersées
dans d’autres collections : 1) O. Amsterdam 92; 2) P. Kéln 11, 123. De ces deux textes, le
seul P. Koln 11, 123 est reproduit en planche et nous avons pu voir qu’il était de la méme
main que 47952,
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A I’exception de trois comptes et de trois requs (47947, 47948, 47952), tous nos ostraca
sont des ordres de paiement, ceci dans I’hypothése ol mapéayov signifierait « tu as
fourni » et non pas « fournis ». Les deux textes déja publiés sont des ordres de paiement.
L’autorité qui délivre les ordres de paiement n’est jamais précisée, mais un certain
Appianos a été ex(actor) dans un document mettant en scéne les mémes personnages
(0. Tait 2066, 1, 9-10). On ne connait pas la fonction de Makarios, Paulos et Aetios,
mais on peut penser que ce sont les administrateurs d’un grand domaine privé : Paulos
délivre un ordre au bénéfice d’Appianos (47947) et lui-méme agit comme intermédiaire
dans un ordre délivré par Makarios (47946). Les destinataires de ces ordres sont un
plumarius, un certain Pachoumios et un certain Apollonios qui est requis d’effectuer
des versements en espéces et de fournir des produits aussi variés que de la viande, du vin,
du poisson (en particulier du lépidote) et des conserves (en particulier des cervelles).
Apollonios avait, a I'intérieur du grand domaine, des fonctions de caissier et de magasinier.
Les bénéficiaires sont, lorsque leur fonction est précisée, des artisans, des fonctionnaires
(apaitétes, officiales, « gens du praeses »), des militaires (draconarius, « gens du dux») ou
de simples particuliers (une certaine Maria); lorsque le bénéficiaire est un praepositus,
le doute est permis : s’agit-il du praepositus pagi ou d’un praepositus militaire?

La nature exacte des documents publiés ci-aprés demeure difficile & établir. Les attri-
butions en nature, dans les premiers jours de Thot, & des fonctionnaires, sont certaine-
ment ces cadeaux de nouvel an devenus des prérogatives qu’on appelle xaAavdixa, mais,
a part cela, aucun de nos documents ne peut €tre rattaché au fisc : les fournitures en
nature (laines, porc, poissons, conserves) ne correspondent & aucune des catégories de
taxes recensées a ce jour. Nos textes font partie d’une archive privée, celle d’un grand
domaine : ils ont été conservés par les destinataires a la fois pour leur servir de piéces
justificatives et pour leur permettre de rédiger les listes récapitulatives des versements
effectués que sont les trois derniers ostraca de la présente publication.

Nous avons choisi de regrouper les textes en fonction d’une part de ceux qui les ont
émis, de I'autre, en fonction de leur nature, les listes récapitulatives finales. La concor-
dance finale s’établit comme suit :

n° 1 = 47942 n® 7 = 43228 A n°® 13 = 47947
n°® 2 = 47943 n° 8 = 47953 n°® 14 = 47948
n® 3 = 47944 n° 9 = 47954 n® 15 = 47956
n°® 4 = 47945 n°® 10 = 47952 n°® 16 = 47957
n° 5 = 47950 n° 11 = 47946 n® 17 = 47955
n® 6 = 47951 n°® 12 = 47949
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JE 47942 Ne1l (Pl. XXXII)
cm. 10.5 x 11.5

t Xoiax i ty§’ ivdix(tiovos).
Anmiowcs Hayovule wAoupap(iw).
Epéas Aitpas Sexaméy-

Te, yi(vovrar) Ai(Tpou) te, mapaayov//

5 Evoefio xalixapio,

yi(vovrau) Ai(vpour) ie povas.
(m. 2) Amavcs oe(onpeiwpo).

2 mhovpap/ 4et7 yi) 6 I pbvas 7 o-e/.

«Le 11 Choiak, 13° indiction. Appianos a Pachoumios, brodeur. Fournis quinze livres
de laine, ce qui fait 15 livres, a Eusebios, cordonnier, ce qui fait 15 livres seulement. Moi
Apianos, j'ai signé».

L. 2. Un certain Appianos a été ex(actor) (O. Tait 2066, 1, 9-10); a ce titre, il a été
recensé dans la liste des exactores des P. Amsterdam 1, 168-171; sans doute est-il le méme
homme que le nétre, mais ici il agit en tant que personne privée. Le plumarius était un
brodeur : pour ce nom de métier et les mots de la méme famille, voir Daris, I/ lessico
latino nel greco d’Egitto 91-2; pour 'importance de cet artisanat au Bas-Empire et a
I’époque byzantine, voir P. Apoll. 38, 6, note, texte ou précisément il est question, comme
ici, d’un kallikarios.

L. 3. Pour la laine, voir ci-aprés 47943, 5; ici, cette fourniture peut étre comprise
comme une taxe en nature, par ailleurs inconnue au 1V® s. (Lallemand, L ’administration
fiscale de I’Egypte, ne la recense pas), mais reconnue comme telle dans un registre fiscal
du VI°® s. (Johnson-West, Byzantine Egypt : Economic Studies, 277, 308). C’est dans ce
sens qu’il faut, & notre avis, interpréter I’0O. Mich. 255, un compte d’épéa en livres.
Dans ce cas, Appianos donne a Pachoumios I’ordre d’effectuer un paiement fiscal et le
kallikarios a du étre réquisitionné. On peut aussi penser, en revanche, & une simple
vente de laines.

L. 4. [/, signe que 'ordre a été exécuté (cf. une croix en téte d’une série d’ordres
de paiements, ZPE 31, 1978, 145-160).
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L. 5. Un xadlxapios et deux wlovpapios ont été indiment réquisitionnés, alors
qu’ils sont indispensables a I’Etat (P. Apoll. 38); Rémondon avait interprété xaiixapios
comme une variante de xeAAixapios pour xs))\ocpmoipws, « commissaire aux vivres »;
il faut comprendre qu’il s’agit du caligarius, celui qui fait des caligae, comme 1’assure le
P. Antinoé 103, 4 : TaxayB xaXixdpios thy Téyyny, et c’est ainsi que I’entend Daris, o.c.,
49, qui range la référence P. Apoll. 38, 6 sous xaAixdpios/caligarius (cf. BL V, 7). Les
activités des cordonniers s’exercaient dans le cadre de ’équipement militaire (Lallemand,
o.c., 194, xaAiyia, «taxe en chaussures »).

JE 47943 Ne 2 (PL. XXXII)
cm. 12 x 12
1 Anmiavds Moy oupio wrovpap(in).

AaBe év 13 xB 10U DadPs
hJE ) ~~ i ! 0 1 -~
émi s 13" ivdi(xtiovos) dmep TS
Ty ipatiwy DiAoxvpiw
5 piwy AiTpos Sexaoxtew.
(m. 2) Amiawos oeo(npeiwpat).

(m. 1) 18" ivdi(xviovos) Emei@ xn.
1 7whovpap/ 3 i 5 a'a;o'/ T wdif.

Pour Décriture, cf. 47944.

« Appianos a Pachoumios, brodeur. Prends le 22 de Phadphi de la 12° indiction, pour le
prix des vétements de Philokyrios, dix-huit livres de laine. Moi Apianos, j’ai signé. 12°
indiction, 28 Epeiph ».

L’interprétation du texte fait difficulté : & la 1. 2, Aa@Bé est, & notre connaissance, le
seul exemple de cet emploi & I’impératif, dans un ordre sur ostracon, d’un verbe qui n’est
utilisé que lorsqu’il s’agit de regus : « J’ai pergu ... » (cf. auIVes,, la }\ﬁ(p.)\!us dans son
acception fiscale, e.g. P. Oxy. 71, 18; BGU 1027, 11, 15). Ou alors, entendre Aa3é = Baré
(0. Strasb. 476)? 1l faudrait comprendre : « Donne & Philokyrios ... », mais le nom
du bénéficiaire serait bien loin. Pour le tour 7& ipavia Diroxvpie, «les vétements de
Philokyrios », qui existe aussi dans le frangais parlé d’aujourd’hui, voir ci-dessous
47946, 7-9.
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JE 47944 Ne 3 (Pl. XXXIII)
cm. 9 X 10

1 ivdi|(xtiovos).
Ammiavds Tayovpio | Thovpap(im).
+ 13 | wois dia@épou-
ow =+ 6 ﬁ]onﬁgﬁ apyvpioy
5 sddavie| Tpuoysilia Tpiaxéaie
yi(vovrau) (vaXovra) TJT. (m. 2) Amowes (o)e(anpeiwpmas).

1 ]$ 2 @kouyap/ 5 tpuoysthia premier ¢ €crit sur o, L tpiayiha 6 amavoas/.

L’écriture du texte est semblable & celle de 47943, en particulier et surtout a cause de

la forme insolite de iwdif§.

« Le (jour) (mois), x indiction. Appianos a Pachoumios, brodeur. Paie aux ... gens de
(anthroponyme), assistant, trois mille trois cents talents, ce qui fait 3300 talents. Moi

Apianos, j'ai signé ».

L. 1. Dans la lacune, le jour, le mois et le chiffre de P’indiction.

L. 3-4. Au début de la L. 3, la restitution wapdoyov ] 70ois est trop courte. Il faut donc
supposer dos 70%s £ 6] 7ois daPépov/ow 16 Jeive Blonfd ou dds 4= 10] Tois %7,
Pour ce sens de dia@epw, cf. Wh. 1V, 3 s.v., 6.

L. 6. yi(vovra:) : la restitution est proposée par analogie avec 47942, 4-6, qui est
de la méme main.

JE 47945 N° 4 (PL. XXXIID)
cm. 8.5 X 8.5

t 43§ ivdie(viovos).
Anmiavds Amoiiw-
viw. Ads Tois awoUTY-
T0Uis SiPbposs
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5  0lvov &&(nl&) gvvéa.
A'n'm(owo‘s) oe(onpeiwpma).

R 4 I d@lpwy 5 &di/ 6 ammifoe/.

« 14° indiction. Appianos a Apollonios. Fournis aux percepteurs des différents impéts
neuf didipla de vin. Moi Appianos, j'ai signé ».

L. 4. En principe dix@opois ne devrait pas pouvoir se rapporter a I’objet du paiement,
car le terme devrait €tre au génitif. Cependant, I’emploi du datif pour le génitif et vice-
versa est bien connu, surtout a 1’époque de ces documents et plus tard : Sia@épois
(I. Sia@bpwy) pourrait dés lors désigner les dia@opor 7iTAot, les «impdts divers» qui
nous sont connus a la fin du IV® s, (Lallemand, o.c., 202). Une autre possibilité consiste
a faire de Jia@dpois une épithéte se rapportant & amaiTnTais, en supposant en outre
I’omission de 7ois qui aurait di étre répété, tour qui n’est pas sans exemple (Mayser,
Grammatik 11, 2, 56 sq.; Moulton, Grammar of New Testament Greek 111, 186). Cette
hypothése nous semble moins probable, car on aurait tout simplement eu 70is SiaPépois
amasTyTols et aussi parce que I’emploi de d:a@opos en parlant de personnes est tout &
fait exceptionnel dans le grec d’Egypte (Wb. 1, s.v.; 1V, 3, s.v.). Une troisiéme explication
consisterait 3 comprendre Sia@bpois au sens de (Ywep scl.) Sia@épwy, dans un sens trés
général de taxes diverses. En I’occurrence les did@opor TiTAos sont payés en espéces, ce
qui rend notre premi€re hypothése moins vraisemblable.

L. 5. Le didimAoUy est une mesure du V/VI® s, identifiée par Sijpesteijn et qui équivaut
a 2 dipla ou 2 cnidia (Aegyptus 55, 1975, 54-7); d’autres exemples du didiploun ont été
récemment recensés par le méme savant (ZPE 48, 1982, 124).

L. 6. La souscription est de la main qui a rédigé le reste du texte et est donc différente
de celle de 47942, 47943 et 47944. Ceci toutefois ne permet pas de supposer que 1’Appianos
de 47945 est une autre personne que I’Appianos qui apparait en 47942-4; en fait, les
signatures des ordres et des regus ne sont pas toujours autographes : parfois elles sont
directement ajoutées par le rédacteur du texte.

JE 47950 Ne 5 (Pl. XXXIII)
cm. 105 X 8

ty§ ivdix(viovos) Meyeip i€
Aérios Awo)\)\wvicp.
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Hapacyov T pnvpi wov
Mopia apyvpiov Taiavto
5 yelhie péva. (m. 2) Aérios oe(anueiwpas).
Ye(onpelwpar).

1wl 2 amoAwyiw® O5Lr. 5 L yika a's/ 6 o-e/.

L’écriture présente quelques similitudes avec celles de 47951, 47953-4 et 43228 A, mais
ne peut &tre attribuée 4 la main qui a rédigé ces textes.

« 3 indiction, le 15 Mecheir. Aetios a Apollonios. Verse & ma mére Maria mille talents
d’argent seulement. Moi Aetios, j'ai signé. J'ai signé ».

Pour Aectios, cf. 47951, 47953-4, 43228 A et, peut-étre, O. Strasbourg 511.

L. 3. Maria est peut-étre vraiment la mére d’Aetios, mais il convient d’accorder une
valeur toute relative a ces termes de parenté (cf. les ordres délivrés par Aetios au bénéfice
de ses « fréres » : 47951, 3; 47953, 3; 43228 A, 3-4).

JE 47951 N° 6 (Pl. XXXIIT)
cm. 11 x 8.5

t 3§ ivdix(rlovos) Gapevwl xe.
Aérios Amoldwvig.
Ads 7@ adeAP@ pov
Ocodogie ixfuos
5 ATpas oxt pmovas. ge(onpmeiwpat).
Aévi(os) oe(onpeivpas).

1w 5 o-s/ 6 asw/a-s/.

Pour 1’écriture, cf. 47953-4 et 43228 A. Ces textes étant de la méme main, y compris
la signature, le présent 47951, 47953-4 et 43228 A peuvent €tre considérés comme rédigés
par Aectios.

«4° indiction, le 25 Phamendth. Aetios a Apollonios. Donne & mon frére Theodosios
huit livres de poisson seulement. J'ai signé. Moi Aetios, j’ai signé ».
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JE 43228 A Ne 7
cm. 8 X 9.2

1 ef’ ivdu(Tiovos) Mexeip 0.
Aérios Ao wriw.
/7 ~ K
Napéoyov 7¢5 adeA-
~ 2 ’ 5 !
@@ loxnwPBew iyOu-
os Aitpos émva xoui

o

Bnoapiwye Spa-

! !
xovap(iw) Mrpas
wéyTE Mbvas.

Aérios oe(onpeiwpma).

1 wd™ 3 I mwapdoyov ? 4  iaxxowBw 7 xovap/ 9 oc JF
Méme écriture que 47951, 47953-4.

« 5¢ indiction, le 29 Mecheir. Aetios a Apollonios. Fournis a (mon) frére Iakkébos sept
livres de poisson et a Bésarion, draconarius, cing livres seulement. Moi Aetios, j'ai signé ».

L. 3. Pour la forme waps’a'x_ou, cf. 47947, 5; 47948, 4-5. Faut-il lire mcpo'wx_ou ou
comprendre qu’il s’agit de 1a 2° personne de ’aoriste second moyen : « Tu as fourni ... »?
La question est d’importance, car dans cette hypothése nous serions en présence de regus-
et non pas d’ordres de paiement. L’O. Amst. 92, 6 qui a wapsaye, ce que les éditeurs
comprennent comme un impératif, d’aprés la traduction, ne permet pas de trancher.

L. 6-7. Le draconarius est un porte-étendard, celui qui porte ’enseigne de la cohorte;
toutes les références papyrologiques 4 ce grade datent du VI® s. (Daris, o.c., 43).

JE 47953 N° 8 (Pl. XXXI1V)
cm. 10 x 11

1 ef’ iwdu(riovos) Lmei@ .
Aétios Awo)\)\wvicp.
] [ ~ 3 ~
Hapaoyov 76 aderpi
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Mroiepaiw iyfvos
5 MTpas émTd pévas. Se(onmsiwpon).
Aérios oe(any.et'wp.at).

1wl 4 i'Xﬂuos 5 qe/ 6 a'e/.
Pour la méme écriture, cf. 47951, 47954 et 43228 A.

«5° indiction, le 8 Epeiph. Aetios a Apollonios. Fournis & (mon) frére Ptolemaios sept
livres de poisson seulement. J'ai signé. Moi Aetios, j'ai signé».

JE 47954 Ne 9 (Pl. XXX1V)
cm. 12 x 12

t g ivdux(tiovos) Owl xx.
Aérios Amoldwvi.
Hapdoyov ABpeap dvnhdr(y)
Imép wiolol apyupiov Taidy-

5 Twy puplode pioy wevTa-
nioyidia pove. Ze(onueiwpas).

1 wé* 3 L Aﬁpao‘cy ovma 6 a'e/

Pour D’écriture, cf. 47951, 47953 et 43228A.

« 6° indiction, le 21 Thét. Aetios a Apollonios. Verse a Abream, dnier, pour son salaire,
une myriade et cinq mille talents d’argent seulement. J'ai signé ».

L. 3-4. La graphie ABpedp est, & notre connaissance, sans exemple. Ce document
doit étre mis en paralléle avec O. Amst. 92, un ordre de paiement en espéces au bénéfice
d’un batelier pour des frais de transport de blé. Le présent paiement s’inscrit peut-étre
dans le cadre des dépenses engagées pour les bétes de somme qui servaient a transporter
les livraisons annonaires (Lallemand, o.c., 212; Johnson-West, o.c., 208-9; Rouillard,
L’administration civile de I’Egypte byzantine, 140),

32
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JE 47952 N° 10 (Pl. XXXIV)
cm. 12.5 X 9.5

t ¢ ivdi(xviovos) Maywy Xg
Maxapios Awok)\wvi(p.

Kara pépos avarwoas iyfu-
os AemidwTol die NeiAov xoi
Jia ToU vio¥ cov xai d’ éTé-

o

pwy Aitpas éEnxoy-
T, Maxap(ios) ceonpel(wpar).

1w/ T paxap/oeonpes/.

Ce texte a été sommairement transcrit dans les PST VIII, p. xviil. Pour I’écriture, cf.
P. Koln 11, 123, Taf. XX.

« 5 indiction, le 26 Pachbn. Makarios a Apollonios. Pour la part qui t’incombe, tu as
acquitté soixante livres de poisson lépidote par l'intermédiaire de Nilos, de ton fils et d’autres.
Moi Makarios, j'ai signé ».

L. 3. Pour xata pépos, cf. 47955, 11 ou on voit bien que I’expression ne peut étre
prise dans son acception fiscale, fréquente par ailleurs; il en va de méme powt avoarioxw :
nous sommes en présence d’un document comptable privé.

L. 4. JemidwroU : la seule mention papyrologique du lépidote est le PSI 901, 14;
il s’agit du Barbus Bynni, gros poisson du Nil dont on connait des specimen de 6 kg. et
plus et de 50 & 70 cm. de long (Boulenger, Zoology of Egypt : The Fishes of the Nile, 1,
203-8; Darby-Ghalioungui-Grivetti, Food : The Gift of Osiris, I, 389). 11 est intéressant
de voir qu’a I’époque de nos ostraca, la nouvelle religion avait levé les interdits qui pesaient
sur la péche et la consommation de ce poisson naguére sacré (Henne, Aegyptus 31, 1951,
187 sq.).

JE 47946 Ne 11 (Pl. XXXV)
cm. 7.5 X 9

118 ivdix(tiovos) Ol Y
Moaxdpios 3i” érol
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MavAoy Amodde(vig).
Apyvpliov) Tadavra yei-
5 Aa mEVTANOTIOL
mwapacyov Ilow-
uéve Umep SEA-
Paxos T
wpou(wooite). (m. 2) Le(onpeiwpon).

I wd” 3 amoiw 4 apyvp/ 4-5 L yihia 5 = corrigé par-dessus @
9 ﬂpal/. (m 2) o¢/.

Pour Décriture, cf, 47948.

« 14° indiction, le 3 Thét. Makarios, par mon intermédiaire a moi Paulos, a Apollonios.
Verse & Poimén mille cing cents talents d’argent pour un cochon pour le praepositus. J’'ai

signé ».

L. 2-3. Makarios est ’auteur d’autres ordres et de regus tous adressés a Apollonios
(47952; P. Koln 11, 123; O. Amst. 92) : I'un d’eux concerne également un cochon, au
méme prix qu’ici (P. Koln 11, 123), un autre s’effectue précisément par ’intermédiaire du
méme Paulos (0. Amst. 92).

L. 4-8. mevraxdoin : le pi corrigé par-dessus un phi montre que le scribe avait d’abord
voulu écrire la somme en chiffres (500). La méme somme de 1500 talents d’argent payée
pour un cochon dans le P. K¢ln 11, 123, permet de dater les deux textes du V©s. (Johnson-
West, o.c., 175 sq.) et de corriger la datation d’0. Amst. 92 de « V/VI p.C.» en « V p.C. ».
Poimén est certainement un anthroponyme et non pas le nom de métier, car il y aurait
Particle. Par analogie avec le P. Koln 11, 123, 4-5, on comprend qu’il s’agit du prix
d’achat d’un cochon : ce texte date, comme le nétre, des tout premiers jours de Thot,
c’est-a-dire du début de la nouvelle année. Ceci nous améne a formuler I’hypothése qu’il
pourrait s’agir ici, comme en 47947 et P. Kéiln II, 123, des gratifications pergues par
les fonctionnaires comme cadeaux du nouvel an, les xalavdixa (Johnson-West,
o.c., 309).

L. 9. Le méme personnage apparait en 47947, 10-11, o il bénéficie d’une attribution
de poisson; les bénéficiaires du P. KéIn 11, 123 étaient les officiales de Pyrrhos que I’éditeur
considére comme un praeses ou un dux inconnu. S’agit-il ici d’un praepositus pagi ou
d’un praepositus militaire ?
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JE 47949 Ne 12 (PL. XXXV)
cm. 12.5 x 12

1 @ ivdix(viovos) Meoop *.
Madlos Amolawvie.
Amd 1iis Tipds T@y Tap-
xiwy wapdoyov Mrole-

5o padew wAWOeUT apyvpi-
0V TaAAYTR pUupLade
wiay péva. Seonpmei(wpat).

1 wd 4 mapaoyov: second o écrit sur ag 6 talavra: premier o écrit sur
une lettre identique 6-7 1. raddvrwy pupidda piav pbvny 7 way: o écrit sur une
lettre identique eoeonper/.

Pour 1’écriture, cf. 47947, 47955, 47956 et 47957,

« 2° indiction, le 20 Mesoré. Paulos a Apollonios. Du prix des conserves, verse a Pto-
lemaios, briquetier, une myriade de talents d’argent seulement. J’ai signé ».

L. 7. ceonpei(wpas) : cf. 47947, 12 note.

JE 47947 N° 13 (PL. XXXV)
cm. 10.8 x 10.8

11 ivdux(vlovos)
0d <.
Hatlos Amodiw(vig).
Ix8vos Xrpas dxro

5 TQPETXOV TH XUPIW OV
Ammiand év Tois yeve-
OXioss a¥70U xai Avxapiow-
vi yepovind o dywyi(s)
Mrpas wévve, B aywyi(s)

10 XTpas & xou 76 wpai-
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wooitw Aitpas £, ool
M('rpocs) xe. Teanpei(wpo).

1w 2 amolw 5 I mapdoyov ? 8,9 aywyn 11 Axeoeonpei/.

Pour D’écriture, cf. 47949, 47955, 47956 et 47957, tous textes qui citent expressément
Paulos ou lui sont attribuables.

« 14° indiction, le 6 Thot. Paulos a Apollonios. Fournis huit livres de poisson & mon seigneur
Appianos lors de son anniversaire, a Lykarion, du bureau du praeses, dans une 1" livraison,
cing livres, dans une 2° livraison, six livres, et au praepositus, six livres, en tout 25 livres.
J'ai signé».

L. 2. Ces attributions au début de I’année nouvelle sont peut-étre, sanf dans le cas
d’Appianos, des xaravdixa (cf. 47946, 4-8 note).

L. 4. Les attributions de poisson sont particuliérement fréquentes dans ce dossier
(47951, 2-3; 43228 A).

L. 5. Pour wapéaxou «Fournis ...» ou «Tu as fourni ... », voir 43228 A, 3, note
et 47948, 4-5.

L. 6-7. Pour cette attribution & 1’occasion d’un anniversaire, voir celle qui est effectuée
pour le mariage du fils de quelqu’un (47955, 9-11). On sait que des distributions, en
particulier de vin, avaient lieu & certaines occasions de la vie privée des propriétaires de
grands domaines : ainsi pour I’anniversaire du propriétaire et ceux de sa femme et de
sa fille, au IV® s. (P. Jand. 153, 3, 4, 5), et pour I’anniversaire du propriétaire dans le
domaine des Apions au VI® s. (PST 953, 80-1, 89; 957, 2). On voit ici que des attribu-
tions personnelles avaient également lieu lors de 1’anniversaire de certains employés des
domaines.

L. 8. La fonction d”yepovixos est recensée pour I’époque impériale par Mason,
Greek Terms for Roman Institutions, 51, s.v. Pour ce titre, voir ci-apres l’ﬁyey.omxo's
Agathos (47957, 5) et des Myepovixoi (Iépithéte est substantivée) soigneusement distin-
gués des dovxinoi (47955, 5-6). Les seuls exemples ou 1’épithéte qualifie une personne,
6 deiva ﬁyapwvmés sont du VI® s. et Maspero lui donnait le sens de « fonctionnaire du
bureau ducal » (PCM 67054 1, 10, 11; 67058 VII, 11?, 30, Add. et Corr. au Vol. I). Au
IVe s. le titre d’yepwy est officiellement réservé au praeses. 1l s’agit donc ici d’un
fonctionnaire civil attaché au bureau du praeses de Thébaide, en ’occurrence; comme
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il ne figure pas dans la liste des chefs de bureaux de 'officium du praeses de Thébaide
(Notitia Dignitatum XLIV, 7-14), on peut en déduire qu’il s’agissait d’une fonction
subalterne dont la nature exacte reste encore a définir : quoi qu’il en soit, nous en avons
présentement la plus haute attestation.

L. 12. Ai(zpas) : comme yivovTas est omis devant opod, il faut résoudre Ai(zpas)
plutdt que Ai(vpas). ke : 8 (1. 4) + 5(1. 9) + 6 (1. 10) + 6 (I 11) = 25. geonpei(wpas) :
aucun changement de main en 47949, 47955 et 47957. Notons par ailleurs que le verbe
asanp.eiwptou est écrit de la méme fagon qu’en 47946, 9 et 47948, 6; c’est pourquoi dans
le présent document 47947 ainsi qu’en 47949, 47955 et 47957, le corps du texte et la
signature doivent étre attribués a la main de Paulos.

JE 47948 Ne 14 (Pl. XXXVI)
cm. 11 X 11.5

1 1’ ivdux(viovos).
HotAos Moayovpio.
Tapsxbwy Eyxe@aiwy
SimA(%) eixoot mapé-

3.3

ayov pos 81& Amoidw-
viov peraBddov. (m. 2) Teonuelwpmou)

1 wd™ 2 mayovpw OStr. 4 Simn/ 4-5 I mapdayov ? 6 oceanpet/.

Pour Pécriture, cf. 47946.

« 14 indiction. Paulos & Pachoumios. Fournis moi vingt dipla de conserves de cervelles
par intermédiaire d’Apollonios, commergant. J'ai signé ».

L. 2. Ce Pachoumios n’est certainement pas le plumarius du méme nom. Le nom
est trés fréquent dans la région Thébaine.

L. 3. 7apiyiwy ne peut étre épithéte de éyxePdaiwy car on ne connait pas d’adjectif
*zapiyios, -, -ov. Il faut comprendre que le génitif Eyxe@aiwy dépend de Tocptxiwv,
génitif pluriel de 7opiysioy, diminutif de 7dpiyos bien attesté a 1’époque tardive
(P. Antinoé 96, 6; P. Oxy. 1924, 8; les références P. Apoll. 86, 9 et 96, passim, ne sont

pas probantes, le mot étant toujours abrégé). Le sens de éyxé@aios « ceeur de palmier »
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est fort bien attesté dans les documents d’Egypte, mais, bien qu’on puisse aisément
concevoir des ceeurs de palmiers en saumure, le sens de «cervelle » nous parait plus
vraisemblable, parce que 7apiyos désigne habituellement des conserves de poissons et
de viandes.

L. 4. &imA(&) : cf. P. Oxy. 520, 6 sq. Une résolution dimA(oxcpdpovs) n'est pas exclue,
mais est moins probable, cette mesure étant moins fréquente.

L. 4-5. Pour mapésyov, voir 43228 A, 3, note et 47947, 5.

L. 6. Le commergant Apollonios n’est pas le destinataire de la plupart de nos ordres
de paiement, car ici seulement il porte le titre de pneraBolos, ce qui ne se justifierait pas
s’il était 1’Apollonios bien connu.

JE 47956 Ne 15 (Pl. XXXVI)
cm. 16 X 16

1 Taydy u' eis v oixi(av) Ai(Tpas) 1
0 eis T oixi(av) Al(Tpas) sor
v eis v oixi(av) Ai(tpou) x”
1’ eis T oixi(av) A(vpar) 48

5 4e’ eis T oixi(aw) Ai(Tpas) e

1 maywy: w écrit sur 1-5 ous /2 3 a@s: e éerit sur .

Méme écriture que 47947, 47949, 47955 et 47957, ce qui prouve, sans doute aucun,
que le compte doit étre attribué a Paulos. Pour les rapports qu’il y a entre le présent
texte et les autres documents du dossier, en particulier 47955 et 47957, voir notre intro-
duction a 47955. 1l faut enfin souligner que le présent compte se poursuit directement
en 47957, mais que ’enregistrement n’est pas continu. Le présent document a été rédigé
quelques semaines avant 47955.

« Pachén 8. A la maison, 8 livres. 9. A la maison, 11 livres. 10. A la maison, 20 livres. 14.
A la maison, 12 livres. 15. A la maison, 15 livres ».

L. 3. x": pour ces deux traits paralléles, aprés des dizaines en chiffre rond, desti-
nés a empécher des adjonctions éventuelles d’unités, cf. 47957, 4 et 7.
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L. 5. Cette ligne est écrite avec un calame plus fin, probablement celui qui a servi
en 47957, 1-5 et 8-12. On peut en déduire que P’enregistrement était effectué a des
moments différents, probablement jour aprés jour.

JE 47957 Ne 16 (Pl. XXXVID
cm. 13 X 14

t g’ sis Ty oixi(av) X(rpou) ¢
i eis T oixi(a) Xi(tpa) ¢
' sis i oixi(av) A(tpon) ¢
W07 eis T oixi(ow) Xi(zpou) ¢
s Ayafo hyepoving M(vpar) e
x@ eis Tw oixi(av) M(Tpat) ¢ péva
Tois amarryTais 17s apid(cws) A(Tpat) ¢

R
Nl

xs’ eis T oixi(av) Ai(zpos) ¢
x0 eis Ty oixi(av) Al(Tpat) ¢ uévas
Mi(tpou) €
i épot TlavAw Ai(vpat) d.
Seonpel{wpas).

~
~&
=

10 xad [voAepaiey intp

1-4, 6, 89 owu/ 111 & 1 X éerit par dessus € T apd/, I dpeipews:
10 iavp/.

Méme main que 47947, 47949, 47955-6; les différences qui apparaissent aux 1. 1-5 et
8-12 ne sont dues qu’a I’emploi d’un calame plus fin; tous ces textes sont de la main de
Paulos. Ce compte est manifestement la continuation de 47956 dont la derniére ligne a
été tracée avec un calame identique a celui qui a été utilis€ pour les 1. 1-5 et 8-12.

« 16. A la maison, 6 livres. 17. A la maison, 7 livres. 18. A la maison, 6 livres. 19. A la
maison, 10 livres. A Agathos, du bureau du praeses, 5 livres. 22. A la maison, 10 livres
seulement. Aux percepteurs, au titre de la conversion, 10 livres. 26. A la maison, 5 livres.
29. A la maison, 10 livres seulement, & Ptolemaios, médecin, 5 livres, et & moi Paulos, 4

livres. J’ai signé».
L. 5. Pour cette fonction, voir ci-dessus 47947, 8, note, et 47955, 6.
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L. 6-7. La rubrique de la journée du 22 est écrite avec un calame plus épais, ce qui
montre qu’en 47957 aussi ’enregistrement était effectué a des moments variables, vrai-
semblablement au jour le jour.

L. 7. s duid(ews) ne peut étre rattaché & amauryTais, car ce substantif n’est jamais
suivi que par le nom de la taxe concernée (Lewis, Compulsory Services, 15) et le terme
&y.snl/ts ne désigne aucune taxe, mais uniquement l’opération par laquelle des taxes
en nature pouvaient &tre converties et & laquelle les apaitétes avaient précisément souvent
recours (Lallemand, o.c., 208, note 2). Ici, il faut comprendre que 10 livres (de poisson?)
ont été fournies aux apaitétes a la place de quelque chose d’autre : citons, a ce sujet, deux
paralléles significatifs, une fourniture d’orge 4 la place de blé (P. Cair. Isid. 47, 44), et
une fourniture de lentilles & la place de paille (P. Panop. Beatty 2, 281).

L. 10. Probablement un médecin public, sans doute municipal : leur subsistance a
¢été, semble-t-il, une charge impériale au VI® s. (Johnson-West, o.c., 309).

JE 47955 Ne 17 (Pl. XXXVII)
cm. 13.5 x 11.5

1 wdix(riovos)
Hatve x4 cis Ty oixi(av)
M(rpou) ¢

xe' cis Ty oixi(av) i(tpo) ¢

=

0¥ Jounixois Ai(Tpat) ¢
xai Tois Myepovixois Aftpat) ¢
xn' gis Ty oixi(av) X(tpar) ¢
xad ZidBavey Tnepef
10 &is Tovs ydpovs 10U viol
avTol xoT mepos

M(tpar) 1. Seonuei(wpat).

1 i 2 waiv 2,4, 7 owf 3-7, 11 2\ 11 ceonpes/.

Pour la méme écriture, cf. 47947, 47949, 47956-7.

Le compte doit étre attribué a Paulos, comme le prouvent la similitude de I’écriture
de 47947, 47949 et 47957 et celle des souscriptions de 47946 et 47948. Il n’est donc pas
hardi de conclure que, sur cette base, paléographie et attribution a Paulos, le présent
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texte 47955 n’a été rédigé que quelques semaines aprés 47956-7 et que les trois textes
réunis font partie d’une méme série de comptes récapitulatifs.

« 14 indiction. Payni 24. A la maison, 6 livres. 25. A la maison, 6 livres; aux gens du
dux, 6 livres, et aux gens du praeses, 6 livres. 28. A la maison, 6 livres, et a Silbanos
Pkereb (ou fils de Pkereb), pour le mariage de son fils, pour la part qui est due, 17 livres.
Jlai signé ».

La nature des attributions n’étant pas spécifiée, nous optons pour des livres de poisson
plutdt que de viande, cette derniére ne figurant jamais dans le dossier.

L. 3. Nous résolvons X(vput) plutdt que Xi(spas), ici comme en 47956, parce qu’en
47957, 6 et 9, il y a pévar.

L. 4; 8. Les fournitures « a la maison» sont de loin les plus fréquentes dans ces
comptes (47956, 1, 2, 3, 4, 5, 6; 47957, 1, 2, 3, 4, 6, 8, 9). De quelle « maison » s’agit-il?
Peut-étre de I’habitation principale du domaine qui apparait a ’arriére-plan de tout ce
dossier.

L. 5. «Les gens duduc » : ’épithéte douxixds ne se trouve jamais en Egypte que dans
le tour 6 deiva + nom de fonction 4 7ijs Sovwixss vakews, au VI® s. (Daris, o.c.,
41, s5.v.); on ne connait des douxixoi qu’a Nessana, a la méme époque (P. Ness. 35,9,
réquisition de chameaux; 36, 3, compte militaire).

L. 6. Pour les gens du praeses, cf. 47947, 8, note.

L. 8. Pkereb : patronyme ou surnom qui servait a identifier les gens qui portaient
un nom trés commun, en ’occurrence Silbanos; pour le double nom, nom et surnom
juxtaposés sans élément de liaison (parataxe), voir R. Calderini, Adegyptus 21, 1941, 248
et H. Youtie, Proceedings XIIth Intern. Congr. of Papyrology, Toronto, 1970, 455 sq.
L’anthroponyme Kepe@Biv ou KeAe@Biv est attesté & 1’époque byzantine (NB et Onomas-
ticon, s.v.). En égyptien, kexerin signifie « la hache » (Crum, Coptic Dictionary, 102,
s5.v.), équivalence formellement attestée dans un glossaire grec-démotique du III® s. av.
J-C.: a&iyy - xokeBeiy (Actes 5° Congr. Papyrol. 1938, 79). Ilxepé@ est une forme
tronquée, avec chute de la syllabe finale, phénoméne bien connu dans 1’onomastique
copte (Heuser, Personennamen der Kopten, 91). Noter un véwos Kepef( ) (P. Berl. Leihg.
I, 30, 5, 12, Arsinoite, I11¢ s. p.C.).
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L. 10. Pour une autre attribution a 'occasion d’un événement de la vie privée, voir
ci-dessus 47947, 6-7 note.

L. 11. »xawd peépos @ pour cette expression, voir ci-dessus 47952, 3 note.

Naples - Le Caire
25-31 mai 1983

ADDENDUM

Le présent article était déja sous presse lorsque nous avons eu connaissance d’une nouvelle
piéce & verser 4 ce dossier : il s’agit d’un ostracon de la Yale Collection publié par R.S. Bagnall,
Ostraka from the Yale Collection, BASP 16, 1979, 6, n° 3, qui, comme 1’éditeur I’a bien vu,
confirme le caractére privé de cette archive; en date du 3 Pharmouthi de la 5° indiction,
Actios donne quittance & Apollonios d’une livraison de vingt trois livres de poisson «a la
maison », « pour la part qui (lui) incombe ».
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Ne 1

(éch. 3 : 4)
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Pl. XXXVII

Ne 17 (éch. 3 : 4)
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